OPLYSNINGER OM DE IKKE OFFENTLIGGJORTE AFG@RELSER

Saken

Ogiltigforklaring av for det forsta bilagan till kommissionens forordning (EG)
nr 1434/1999 av den 30 juni 1999 om upprittande av den prognostiserade
sockerforsorjningsbalansen for regleringsaret 1999/2000 f6r Azorerna, Madeira och
Kanariebarna i enlighet med radets férordningar (EEG) nr 1600/92 och (EEG)
nr 1601/92 (EGT L 166, s. 58), for det andra av kommissionens forordning (EG)
nr 1481/2000 av den 6 juli 2000 om upprittande av den prognostiserade
sockerforsorjningsbalansen f6r 2000/2001 for Azorerna, Madeira och Kanarie6arna
i enlighet med radets forordningar nr 1600/92 och nr 1601/92 (EGT L 167, s. 6) och
bilagan till denna forordning, och for det tredje av bilagan till kommissionens
forordning (EG) nr 1281/2001 av den 28 juni 2001 om upprittande av den
prognostiserade sockerforsorjningsbalansen for perioden 1 juli till 31 december
2001 fér Azorerna, Madeira och Kanariebarna i enlighet med rédets forordningar
nr 1600/92 och nr 1601/92 (EGT L 176, s. 12) i det att det ddri faststills de
sockerkvantiteter som krdvs for forsorjningen av Azorerna.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sckanden skall ersitta rattegdngskostnaderna.

Forstainstansrittens beslut (fjirde avdelningen) av den 18 september 2006 —
Wirtschaftskammer Kirnten och best connect Ampere Strompool mot
kommissionen

(mal T-350/03)

"Talan om ogiltigforklaring — Konkurrens — Beslut att forklara en koncentration
forenlig med den gemensamma marknaden — Juridiska personer — Rittsakter som
berdr dem personligen — Kan ej upptas till sakprévning”
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UPPLYSNING OM OPUBLICERADE AVGORANDEN

Talan om ogiltigforklaring — Fysiska eller juridiska personer — Rdéttsakter som berér
dem direkt och personligen — Beslut att forklara en féretagskoncentration forenlig
med den gemensamma marknaden (Artikel 230 fjdrde stycket EG; rddets forordning
nr 4064/89, artiklarna 4.3 och 11.1) (punkterna 24—33 och 43—63)

Saken

Talan om ogiltigférklaring av kommissionens beslut 2004/271/EG av
den 11 juni 2003 om att forklara en koncentration forenlig med den gemensamma
marknaden och EES-avtalet (irende COMP/M.2947 — Verbund/EnergieAllianz)
(EUT L 92, s. 91).

Avgorande
1) Talan avvisas.
2) Sckandena skall ersitta sina réttegdngskostnader och solidariskt ersitta

kommissionens och intervenienternas, nimligen Osterreichische Elektrizi-
tatswirtschafts-AG, EVN AG, Wien Energie GmbH, Energie AG Obe-
rosterreich, Burgenlindische Elektrizititswirtschafts-AG och Linz AG fiir
Energie, Telekommunikation, Verkehr und Kommunale Dienste.

3) Intervenienten Ampere AG skall ersiitta sina rittegdngskostnader.
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